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FIGYELMEZTETES

A sériilés elkeriilése érdekében a termék hasznalata el6tt mindig olvassa el
ezt a hasznalati utmutatoét és a kapcsolodé dokumentumokat.

A Hasznalati utmutatoé elolvasasa kotelezo!

Tervezési elvek, szerzdi jog

Ahol az kilén nincs jeldlve, az ® és ™ jelekkel jeldlt elemek az Arjo cégcsoport védjegyei.
© Arjo 2019.

Mivel cégiink fontos elvnek tekinti a folyamatos fejlesztést, fenntartjuk a jogot, hogy a
termékek konstrukcidjan elézetes bejelentés nélkil barmikor valtoztassunk. A jelen

kiadvany tartalma az Arjo jovahagyasa nélkil sem részben, sem egészében nem
masolhato.
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Eloszo

Koszonjiik, hogy az Arjo termékét
valasztotta!

Az On altal vasérolt akkumuldtortolts specialisan
korhéazak, 4pold otthonok és mas egészségiigyi
intézmények szamara kifejlesztett eszkoz.

Kérjiik, forduljon hozzank, ha barmilyen kérdése van az
Forduljon hozzank, ha barmilyen kérdése van az Arjo
eszkoz miikodtetését vagy karbantartasat illetden.

Kérjiik, végig olvassa el ez a hasznalati
utmutatot!

Kérjik, az akkumulatortolté hasznalata elott végig
olvassa el ezt a haszndlati utmutatot. Az ebben

a haszndlati utmutatoban talalhatd informaciok
elengedhetetlenek a felszerelés megfeleld
hasznélatdhoz és karbantartdsdhoz, segitenek a termék
allaganak megdrzésében és biztositjak, hogy az eszkoz
az On megelégedésére szolgaljon. A haszndlati
utmutatéban taldlhato informaciok némelyike az On
biztonsaga szempontjabol fontos, ezért az esetleges
balesetek elkertilése végett azokat el kell olvasni és
értelmezni kell tudni.

Az Arjo késziilékein illetékteleniil végzett modositdsok
befolyasolhatjak az adott késziilék biztonsagossagat. Az
Arjo nem vallal felelosséget a termékein illetéktelentil
elvégzett modositasok eredményeként fellépo
balesetekért, torténésekért, illetve hibas mikodésért.

Szerviz és terméktamogatas

Az akkumulatortolton évente egyszer az Arjo altal
jovahagyott szakembernek szervizelési rutint kell
végrehajtania annak garantalasa érdekében, hogy a
termék biztonsagosan €s az elvarasoknak megfelelden
hasznalhato legyen. Lasd Karbantartas és megel6zé
karbantartas a(z) 9. oldalon.

Amennyiben tovabbi informdaciokra van sziiksége,
vegye fel a kapcsolatot az Arjo vallalattal teljes kort
tdmogatasi €s szervizprogramokért, amelyekkel
maximalizalni lehet a termék hosszu tava
biztonsagossagat, megbizhatdsagat és értékét.

Cserealkatrészekért vegye fel a kapcsolatot az Arjo
vallalattal. A kapcsolattartasi informaciok a jelen
Hasznalati utmutat6 utols6 oldalan talalhatok.

A hasznalati utmutatoban hasznalt
kifejezések

FIGYELMEZTETES

Jelentése:

Figyelmeztetd jel. Ennek a figyelmeztetésnek
a figyelmen kiviil hagydsa az On vagy mésok
sériiléséhez vezethet.

VIGYAZAT

Jelentése:

Ezeknek az el6irdsoknak a figyelmen kiviil hagyasa
a rendszer részeinek vagy egészének karosodasat
eredményezheti.

MEGJEGYZES

Jelentése:
Ez arendszer vagy a berendezés megfeleld hasznalatdhoz
sziikséges informacio.

Jelentése:
A gyartd neve €s cime.



Rendeltetés

Ezt az eszk6zt rendeltetésszeriien és

a biztonsagi eléirasok betartasa mellett
szabad hasznalni. Mindenkinek, aki
hasznalja ezt az eszko6zt, el kell olvasnia és
meg kell értenie ezt a hasznalati utmutatot.
Ha barmiben bizonytalan, forduljon az Arjo
képviseletéhez.

Ez a tolt6 kizarolag a 102193-as Arjo akkumulator
toltésére szolgal, amely miiveletet a Hasznalati
utmutatdban szerepld utasitdsoknak megfelelden kell
végrehajtani.

Minden egyéb hasznalatot kertilni kell.

Telepitési és szervizkdévetelmények

Az akkumulatortolts véarhato élettartama
(NCAXXXX-XX), hacsak nincs masképp meghatarozva,
tiz (10) év, amennyiben a karbantartast a hasznalati
ditmutaté Apolds és megelézd karbantartds fejezetében
szerepld utasitdsoknak megfelelden végezték el.

A kiegészitok felszerelését a hasznalati utmutatonak
megfelelden kell elvégezni.



Biztonsagi el6irasok

FIGYELMEZTETES

Tlzveszély miatt NE takarja le a t6ltét.

FIGYELMEZTETES

A tiizesetek elkeriilése érdekében ligyeljen
arra, hogy a toltét megfeleléen szell6z6
helyiségben szerelik fel és hasznaljak.

FIGYELMEZTETES

A tiizesetek és az aramiités elkeriilése
érdekében ligyeljen arra, hogy a tolt6t
szaraz és pormentes kérnyezetben szerelik
fel és hasznaljak.

FIGYELMEZTETES

A fizikai sériilések megel6zésére NE torje
Ossze, lyukassza ki, nyissa fel, szerelje szét
az akkumulatort, ill. ne tegye azt ki
semmilyen mechanikai behatasnak.

* Ha az akkumulatorhaz megtérik és az
akkumulator tartalma bérrel vagy
ruhazattal érintkezik, azonnal b6 vizzel le
kell ébliteni.

* Ha az akkumulator tartalma a szembe
keriil, azonnal 6blitse ki bo vizzel és
kérjen orvosi segitséget.

Az akkumulator tartalmanak belégzése
léguti irritaciot okozhat. Gondoskodjon
friss levego6rol és orvosi felligyeletrél.

FIGYELMEZTETES

A robbanasok vagy a tiizek elkeriilésére
soha ne hasznalja az eszkzt oxigénben
gazdag kornyezetben, héforras vagy
gyulékony altatégazok kdzelében.

FIGYELMEZTETES

Az aramiités elkeriilése érdekében ligyeljen
arra, hogy a késziilék az alabbiakhoz van
csatlakoztatva:

» Védéfoldeléssel ellatott, folyamatos
aramellatasu halozati aramforras.

e Kuilonallo biztositék és hibaaram-
véddokapcsolo.

* Halézati levalaszté eszkoz.
* Potencialkiegyenlité csatlakozasi pont.

A telepitést a helyi szabalyozasoknak
megfeleléen kell elvégezni.

FIGYELMEZTETES

A megfojtodas elkeriilése végett az eszk6z
kézelében soha ne hagyjon gyermeket
feliigyelet nélkil!

FIGYELMEZTETES

A testi sériilések elkeriilésére az
akkumulatortéltot hasznalaton kivill
biztonsagos helyen és fesziiltségen kiviil
tarolja.

Az akkumulatortélté csatlakozéjaban
fellép6 alacsony fesziiltségnek valé
kitettség veszélyt jelenthet a gyermekek
és érzékeny személyek szamara.

Az akkumulatorral és a téltével
kapcsolatos biztonsagi intézkedések

* Ne ejtse le az akkumulatort.

* Az akkumulator kidobasa esetén kérjen tanacsot
a megfeleld helyi szervtdl.

» Ellendrizze a toltd és az akkumulator cimkéjét.



Elokészités

Az els6 hasznalat el6tt (8 1épés)

1

Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy szallitas
kozben nem sériilt-e meg az akkumulatortolto.

A csomagolast a helyi szabalyozdsoknak
megfelelden Ujra kell hasznositani.

Olvassa el a haszndlati utmutatot.
Csomagolja ki az akkumulatortolto.

Addig toltse az akkumulatort, amig a t6ltén
talalhato jelzofény (narancsszinii LED) ki nem
alszik.

Az akkumulatortolto tarolasahoz keressen egy
szaraz, jol szell6z6 és kozvetlen napfénytdl védett
helyet.

Jeloljon ki egy helyet, ahol a hasznalati utmutatot
mindig hozzéaférheté modon tarolja.

Legyen vészterve arra az esetre, ha a beteggel
kapcsolatos vészhelyzet kovetkezik be.

A tolto telepitése

Minden hasznalat el6tt (2 1épés)

1 Alaposan ellendrizze, hogy az eszk6z nem
karosodott-e.

2 Ha barmilyen alkatrész hidnyzik — NE haszndlja

a terméket!

MEGJEGYZES
Esetleges kérdéseivel forduljon az Arjo

képviseletéhez a terméktamogatast és a
szervizt illetéen. A kapcsolattartasi informaciok
(az Arjo elérhetéségei) a megtalalhatdk jelen
Hasznalati utmutatd végén.

1. abra

Telepités

Az akkumulatortoltot ne tartsa nyilvanosan
hozzatérhet6 helyeken.

Az akkumulatortolto széraz helyen vald
hasznalatra késziilt, igy nem szerelhetd fel
fird6szobakban vagy egyéb nyirkos helyeken
(IP2X).

Ellendrizze az akkumulator és a t6lté cimkéjét.

A toltot erdsitse fel a négy csavarral egy erre
alkalmas falra, majd csatlakoztassa hagyomanyos
(véltakoz6 aramu) elektromos csatlakozdaljzathoz.
A csavarok adatait lasd: Miiszaki adatok a(z) 11.
oldalon. (Lasd 1. abra)

Az akkumulatortolto betegek kornyezetében nem
hasznalhato.




Akkumulatortoltés

1. abra

Akkumulator- —
csatlakozo

2. abra

Halézatjelz6 Toltésjelz6
LED LED

Altalanos

FIGYELMEZTETES

A tlizveszély elkeriilése érdekében NE téltse az
akkumulatort lezart akkumulatortérben.

VIGYAZAT

Hogy a t6lt6 ne karosodjon az akkumulatorcsatlakozé
levalasztasa soran: A csatlakozédugonal és ne
a vezetéknél fogva huizza ki azt.

* A t0lt6 a haldzati fesziiltséget alacsony egyenfesziiltségre
alakitja at.

* A toltd kizarolag a 102193 szamu Arjo akkumulatorral
hasznalhato.

* A tolt6 a halozati csatlakozoba valo bedugas utdn azonnal
hasznalhato.

e Az elektromos halozatrél valo levalasztashoz huzza ki
a csatlakoz6dugot.

» 7Z061d LED jelz6fény mutatja, hogy a t6ltd készen all
a toltésre, a késziiléken nem talalhato be- és kikapcsoldgomb.

Toltési idokozok

e Az akkumulator rendszeres toltésével élettartamuk
megndvelhetd.

* Az Arjo termék gyakori hasznalata esetén ajanlott két

akkumulatort beszerezni, igy mikézben az egyik
hasznalatban van, a masik t6ltodik.

MEGJEGYZES
Az akkumulator akkor is a t6ltén maradhat a tultoltés

veszélye nélkil, ha mar teljesen felt6ltédott.

Toltési eljaras (5 lépés)
1 Csatlakoztassa a toltot a halozati aljzatra.

2 Helyezze be az akkumulatort a toltobe.

3 Illessze az akkumulator csatlakozodugojat a toltdcsatlakozoba.
(Lasd 1. abra)

4 A héldzatjelzé LED csatlakoztataskor zoldre valt, mig
a toltésjelzd LED a t6ltés soran narancssarga marad.

5 Miutén az akkumulator felt6ltédott, a narancssarga
toltésjelzé LED kialszik, a halozatjelzd LED pedig tovabbra
is z6lden vilagit. (Lasd 2. abra)



Tisztitasi utmutato

Tisztitashoz hasznalhaté kiegésziték
* Széraz rongy vagy szaraz eldobhato torlokendo

A megdfeleld tisztitashoz mindig végezze el az alabbi 2 Iépést
1 Valassza le az akkumulatortoltor a haldzati csatlakozordl, és valassza le az akkumulatort.

2 A lathato piszkot szaraz ronggyal vagy szaraz eldobhato torlokendével tavolitsa el az akkumulatortéltordl és
a hozza tartoz6 kabelrdl.

Karbantartas és megel6z6 karbantartas

Az akkumulatortolto elhasznalodhat; a kovetkezd karbantartasi utasitasok végrehajtasaval elérheto, hogy a késziilék az
eredeti gyartasi specifikacioknak megfelel6 allapotban maradjon.

FIGYELMEZTETES

A balesetet okoz6 miikddési zavarok elkeriilésére az eszk6zt rendszeresen ellenérizni kell
és el kell végezni az iitemszerii karbantartast. Egyes esetekben a nagy igénybevétel vagy
a kedvezétlen kornyezeti feltételek miatt az ellenérzést gyakrabban kell elvégezni. A helyi
szabalyozasok és elbirasok esetenként szigorubbak és gyakoribb ellenérzést irnak el6.

Megel6z6 karbantartasi terv

APOLO FELADATA Teend&/Ellenérzés Minden HETEN
Szemrevételezéssel ellendrizze a szabadon [év0 részeket X
Szemrevételezéssel ellenérizze az akkumulatort és a toltot X
FIGYELMEZTETES

Mind a beteg, mind az apolé sériilésének megel6zésére soha ne médositsa az eszkozt, ill. ne
hasznaljon nem kompatibilis alkatrészeket.

Szemrevételezéssel ellenérizze az akkumulatort és
a toltét

Szemrevételezéssel ellendrizze az akkumulatortolts és -kabel,
valamint az akkumulator allapotat. A sériilt egységeket azonnal
tavolitsa el és cserélje ki.

1. abra




FIGYELMEZTETES

A balesetek és/vagy a balesetveszélyes termék elkeriilésére a karbantartast iitemezés szerint
el kell végeztetni megfeleléen képzett szakemberrel, aki rendelkezik a megfelel6 eszkdzokkel,
alkatrészekkel és tudassal. Az adott szakembernek igazolassal kell rendelkeznie, hogy
betanitottak ennek az eszkdznek a karbantartasara.

SZAKKEPZETT SZERELO Teendélellendrzés EVENTE
Akkumulator és akkumulatortélto ellenbrzése X
Minden fontos alkatrész ellendrzése karosodas szempontjabol X
MEGJEGYZES

A szakember altal végzett ellenbrzés soran az apolasi feladatokat is el kell végezni.

Hibaelharitas

Probléma Teendo

Egyik jelzé LED sem vilagit. * A valtakozd aramu csatlakozdaljzat nincs aram alatt.
* A t6lt6 meghibasodott.

A t6lt6 és/vagy a halozati csatlakozovezeték Rendeljen 1j t61tét. SOHA ne nyissa fel a toltdt javitas céljabol.
meghibasodott.
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Miszaki adatok

Altalanos

Toltémodell (... tipus)

Tapellatas

Maximalis aramfogyasztas
Kimeneti feszlltség, tdltési aram
Biztositék

Védelmi osztaly
Szigetelési osztaly
Kérnyezetszennyezési fok
Akkumulator témege
Akkumulatortélté tomege
Gyulékonysagi szabvany
Mikd&dtetd erd

Kdérnyezeti hdmeérséklet
Relativ paratartalom
Légkdri nyomas

Halbézati csatlakozévezeték
Csavar a tolto felszerelésére

NCA1000-EU, NCA2000-GB, NCA3000-CH
NCA4000-US, NCA6000-AU

100-240 V ~ 50-60 Hz
Legfeljebb 50 VA

12V DC, 1 Amax. 14 VA

T1,6 AH 250V

Az |IP2X termék szaraz kérnyezetben hasznalandé.
I

2

2,5 kg (5,5 font)

1,2 kg (2,6 font)

Nem alkalmazhat6 (Fém felllet)
Korilbeltl 12 N

Uzemeltetés +10 °C és +40 °C kozott (50 °F és 104 °F kozott)
Szallitas, tarolas -30 °C és +50 °C (-22 °F és +122 °F) kozott

Uzemeltetés 30 és 75% kozott
Szallitas, tarolas 10 és 80% kozott

Uzemeltetés 800—1060 hPa kozott
Szallitas, tarolas 500 és 1060 hPa kozott

Cserélni tilos

Nq = 90 N (Szakitészilardsag)
Viq = 250 N (Nyiroszilardsag)

Halozati levalaszté eszkoz

A hal6zati levalasztd eszkéznek mindig lathatonak és hozzaférhetének kell lennie.

A tapellatasrol valé levalasztashoz huzza ki a vezetéket a csatlakozoéaljzatbol.

11




FIGYELMEZTETES

A sériilés megel6zése érdekében kizarélag a jelen hasznalati utasitasban jovahagyott
kombinaciokat hasznalja. Mas kombinacié nem engedélyezett.

Engedélyezett kombinacio

Arjo akkumulator

102193

Arjo emel6 102193-assal

Concerto
Combilift

A tolto artalmatlanitasa

Az eszkbéz WEEE szimbdlummal van ellatva, ami azt jeléli, hogy az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairol sz6l6 2012/19/EU iranyelv hatalya ala tartozo6 elektronikus készilékek
kozeé tartozik. Eurdpai orszagokban az athuzva abrazolt kerekes szemétgylijtdé szimbdlum arra hivja
fel a figyelmet, hogy élettartamuk végén valamennyi elektromos és elektronikus terméket, elemet és
akkumulatort ki kell venni, és szelektiven kell gydjteni. Ez az el6iras az Eurdpai Unidra vonatkozik.
Ezeket a termékeket tilos szelektalatlan haztartasi hulladékként kidobni. A készuléket és tartozékait
visszajuttathatja az Arjo részére, vagy a helyi hatésagokhoz is fordulhat tanacsért a készllék
artalmatlanitasat illetéen.
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Cimkék

Cimkemagyarazat

Adatlap Miiszaki teljesitmény és
kovetelmények, példaul biztonsagi
szabvany ¢s bemeneti fesziiltség.

A csomagoldson | Tartalmazza a sorozatszamot,

szerepld cimke

a gyartd cimét, valamint az ajanlott
mukodési feltételekre vonatkozo
informacidkat.

Szimbdélumok magyarazata

NCA X000-XX

Az akkumulatortolto cikkszama.
NCA 1000 — EU (Eurodpa)

NCA 2000 — GB (Nagy-Britannia)
NCA 3000 — CH (Svéjc)

NCA 4000 —US (USA)

NCA 6000 — AU (Ausztralia)

Akkumulatorsz. | 102193
(szam)
100240 V ~ Fesziiltség és AC frekvencia
50-60 Hz
Legfeljebb 50 VA | Maximalis aramfogyasztas
12VDC,1 A | Kimeneti fesziiltség és toltési &ram
max. 14 VA
T 1,6 AH 250 V | Biztositék a primer oldalon

P2X Védelmi osztaly: A termék kizarolag

szaraz helyen hasznalhato.
Class I Szigetelési osztaly

Az elektromos és elektronikai
Osszetevoket az Gjrahasznositdshoz
a2012/19/EU (WEEE) iranyelv
szerint kiilonitse el.

X
an

Hasznalat el6tt olvassa el
a hasznalati utmutatot

SE XXXX
XXXX

Sorozatszam

13

C€

CE jelzés az orvostechnikai
eszkozokrol szo16 93/42/EGK
iranyelv értelmében.

Az eszkozon elvégezték az
EMC-tesztet és megfelel az
IEC 60601-1-2 iranyelvnek.
Elektromos biztonsag az

EN 60601-1 szabvanynak
megfelelden.

UL

®
CERTIFIED

SAFETY US-CA
E347873

Aramiités, t{iz és mechanikus
veszélyek tekintetében az
Underwrites Laboratories Inc. altal
tanusitva, csak a CAN/CSA-22.2
No. 60601-1 (2008), ANSI/AAMI
ES60601-1 (2005) 4ML5
szabvanyok alapjan.

Adatlap




Elektromagneses kompatibilitas

A gybgyaszati elektromos késziilékek kiilonleges dvintézkedéseket igényelnek az EMC (Elektromagneses
kompatibilitas) tekintetében €s azokat az alabbi EMC informécioknak megfelelden kell hasznalni.

A hordozhat6 ¢€s mobil radiofrekvencias kommunikacios eszk6zok befolyasolhatjak az akkumulatortolté mikodését.

FIGYELMEZTETES

Nem javasolt e mellett az eszk6z mellett mas elektromos berendezéseket tarolni vagy
elhelyezni, mert azok befolyasolhatjak az eszk6z miikodését és biztonsagossagat.

A hordozhaté és mobil radiéfrekvencias (RF) kommunikaciés eszk6zok befolyasolhatjak
ennek az eszkdznek a miikédését és biztonsagossagat.

FIGYELMEZTETES

Az eszkoz radidinterferenciat okozhat, ill. zavarhatja a k6zelében lIévé mas eszkdzok
miikddését. Szilkkségessé valhat az eszk6z elmozditasa, elforditasa vagy a hely learnyékolasa.

Utmutaté és a gyarto nyilatkozata — Elektromagneses kibocsatas

Az akkumulatortoltot az aldbbiakban meghatarozott elektromagneses kornyezetben vald hasznalatra szantak. Az
akkumulatortolto vasarlojanak vagy hasznaldjanak kell biztositani, hogy a haszndlat ilyen kdrnyezetben torténik.

Emisszios teszt Megfeleléség | Elektromagneses kérnyezet — utmutato

RF emisszio Class B Az akkumulatortolto kizardlag a belsd funkciohoz hasznal
RF energiat. Igy a radiofrekvencids kibocsatasok nagyon

CISPR 11 . e ) .. o
alacsonyak, és nem valdszinti, hogy zavarjak a kdzelben 1évo
elektromos berendezéseket.

RF emisszid Class B Az akkumulatortolts alkalmazhaté minden olyan

CISPR 11 intézményben, ami kozvetleniil csatlakozik a lakossagi

alacsony fesziiltségli tapellatasi halézathoz, amely
Harmonikus emisszid Megfelel a haztartasokat latja el elektromossaggal.

IEC 61000-3-2

Fesziiltségingadozas/villogas Megfelel

IEC 61000-3-3
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Utmutaté és a gyarto nyilatkozata — Elektromagneses zavartiirés

Az akkumulatortoltot az aldbbiakban meghatarozott elektromagneses kornyezetben vald hasznalatra szantak. Az
akkumulatortolto vasarlojanak vagy hasznaldjanak kell biztositani, hogy a haszndlat ilyen kdrnyezetben torténik.

Zavartiirési teszt

IEC 60601 tesztszint

Megfeleléségi szint

Elektromagneses
kdrnyezet — utmutaté

Elektrosztatikus + 6 kV kontaktus + 6 kV kontaktus A padloburkolatnak
kistilés (ESD) fanak, betonnak vagy
. " keramialapnak kell lennie.
IEC 6100042 + 8 kV levegd + 8 kV levegd Fa a padiéburkolat mitanyag,
a relativ paratartalomnak
legalabb 30%-nak kell
lennie.
Elektromos gyors + 2 kV tapvezetékek + 2 kV tapvezetékek A tapellatasnak kereskedelmi
kistilés esetében esetében vagy kérhazi kornyezetre
IEC 6100044 + 1 kV bemend/kimend bemend/kimend vezetékek Jellemzo min6séglinek kell
, , . lennie.
vezetékek esetében nincsenek
Tulfesziiltség + 1 kV vonal-vonal + 1 kV vonal-vonal A tapellatasnak kereskedelmi
IEC 61000-4-5 + 2 kV vonal-fold +2 kV vonal-fold vagy kérhdzi komyezetre

jellemz6 mindségtinek kell
lennie.

Fesziiltségesés, rovid
kimaradasok €s
fesziiltségingadozéso
k a bemend haldzati
fesziiltségben

[EC 61000411

<5% Urp
(>95% esés esetén Ur -ben)
0,5 ciklusra

40% Uy
(60% esés esetén Ur -ben)
5 ciklusra

70% Uy
(30% esés esetén Uy -ben)
25 ciklusra

<5% Uy
(>95% esés esetén Uy -ben)
5 mp-ig

<5% Up
(>95% esés esetén Uy -ben)
0,5 ciklusra

40% Uy
(60% esés esetén Uz -ben)
5 ciklusra

70% Uyp
(30% esés esetén Up -ben)
25 ciklusra

<5% Ur
(>95% esés esetén Uy -ben)
5 mp-ig

A tapellatasnak kereskedelmi
vagy koérhazi kornyezetre
jellemz6 mindségilinek kell
lennie.

Halozati frekvencia
(50/60 Hz) méagneses
mez6 IEC 6100048

3 A/m

3 A/m

A halézati frekvencias
magneses tereknek

a jellegzetes kereskedelmi
vagy korhazi kérnyezetben
talalhat6 helyekre jellemzd
szinten kell lennitik.

MEGIJEGYZES: U- 7 a valtakozo6 aramu halozat fesziiltsége a vizsgalati szint alkalmazésa elott.
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Utmutaté és a gyarto nyilatkozata — Elektromagneses zavartiirés

Az akkumulatortoltot az aldbbiakban meghatarozott elektromagneses kornyezetben vald hasznalatra szantak. Az
akkumulatortolto vasarlojanak vagy hasznaldjanak kell biztositani, hogy a haszndlat ilyen kdrnyezetben torténik.

Zavartirési IEC 60601 | Megdfeleléségi . . . .
teszt tesztszint | szint Elektromagneses koérnyezet — utmutato
Vezetett RF 3 Vrms 3 Vrms A hordozhat6 és mobil radiofrekvencids kommunikécios
EC 61000-4—6 | 150 kiz — e§Zk929k a Je}?do fre%wen(flaja}ra Yonatkozo egyenlettel
20 MHz kiszamitott, ajanlott tavolsagnal kdzelebb nem lehetnek az
akkumulatortoltd alkatrészeihez, ideértve a vezetékeket is.
Sugarzott RF 3V/m 3 V/m Ajanlott tivolsdg
IEC 610004-3 | 80 MHz— _
2 5 GHz d=035VP

d=12VP 80 MHz és 800 MHz kozott
d=23VP 800 MHz és 2,5 GHz kozott

Ahol P a jeladok wattban (W) megadott maximalis
névleges kimend teljesitménye a jeladd gyartoja szerint,
d pedig a méterben (m) megadott ajanlott tdvolsag.

A rogzitett radiofrekvencias jeladdk altal kibocsatott
térerdsség helyszini elektromagneses vizsgalattal

meghatarozott® értéke az egyes frekvenciatartomanyokban

nem érheti el a kiiszobszintet.”
A kovetkez6 jelzéssel ellatott késziilékek kornyezetében

interferencia léphet fel: [ ilr )

%) A fix transzmitterek — példaul a mobiltelefonok (cella/vezeték nélkiili) atjatszoallomasai és a foldi sugarzasu
radiéallomasok, amatdr radioberendezések, AM és FM radidadok stb. — térereje nem jelezhetd elére pontosan.
A rogzitett radiofrekvencias adok miatt az elektromagneses koryezet becsléséhez meg kell fontolni az
elektromagneses helyszinfelmérés lehetoségét. Ha az akkumulatortoltd miikodési kornyezetében mért térerdsség
magasabb, mint a fent meghatarozott térerdsségi megfeleldségi szint, ellendrizni kell, hogy az akkumulatortolto
képes-e a megfeleld mikodésre. Szokatlan miikodés esetén tovabbi 1épések valhatnak sziikségessé.

5 A 150 kHz — 80 MHz tartomany f6l6tt, az FS 1 V/m alatt kell, hogy legyen.
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Alkatrészek és tartozékok

Akkumulatortoltd Extra akkumulator
NCAX000-XX 102193
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Ez az oldal szandékosan Ures
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise
the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.
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